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Entwässerung bei pirios Nass

NAP / NUP

Anleitung

Weitere Informationen:
www.feller.ch

Evacuation d'eau sur pirios Mouillé

NAP / NUP

Notice

Informations complémentaires:
www.feller.ch

Drenaggio per pirios a umido

NAP / NUP

Istruzioni

Per ulteriori informazioni:
www.feller.ch

Bei bestimmten Anwendungen kann es zur Bil-
dung von Kondenswasser im pirios Nass (IP54/
IP55) kommen. Daher verfügen Geräte oder
Bauteile mit IP54/IP55 gemäss EN60669-1 über
eine Einrichtung zum Öffnen eines Entwässe-
rungslochs.
Diese Anleitung soll Ihnen zeigen, wo Sie je nach
Montageart Entwässerungsöffnungen vorsehen
müssen, damit das Kondenswasser ablaufen
kann.
Generell gilt, dass das Entwässerungsloch mit ei-
nem minimalen Durchmesser von 5 mm am
tiefsten Punkt des Geräts vorzusehen ist. 

Deckenmontage
> Decke - Abdeckhaube pirios 360
Bohren Sie in die Abdeckhaube des pirios 360
NASS an der angegebenen Stelle ein Entwässe-
rungsloch mit einem Durchmesser von 5 mm. 

> Decke - pirios 180
Nicht vorgesehen

> Decke - Sensorteil pirios FLEX
Keine Entwässerungsöffnung notwendig.

>> Decke - NUP-Montagerahmen
Stellen Sie sicher, dass beim NUP-Montagerah-
men (923-NUP...) die Entwässerungsöffnung mit
dem schwarzen Gummizapfen geschlossen ist.

>> Decke - NAP-Gehäuseunterteil
Entwässerungslöcher des NAP-Gehäuseunterteil
(902-NAP...) nicht öffnen.

Verwenden Sie einen neuen Metallbohrer
mit scharfen Schneiden. Bohren Sie mit
hoher Drehzahl.

Ø 5mm

Dans certaines applications, de l'eau de conden-
sation peut s'accumuler dans les appareils pirios
pour ambiance humide (IP54/IP55). Les appa-
reils ou composants IP54/IP55 disposent donc
conformément à EN60669-1 d'un dispositif per-
mettant d'ouvrir un trou d'évacuation d'eau.
Ces instructions vous indiquent, en fonction du
type de montage, où vous devez prévoir des
ouvertures d'évacuation d'eau pour que l'eau de
condensation puisse s'écouler.
En règle générale, il faut prévoir un trou d'éva-
cuation d'eau d'un diamètre minimum de 5 mm
au point le plus bas de l'appareil. 

Montage au plafond
> Plafond - calotte pirios 360
Percez à l'endroit indiqué de la calotte du pirios
360 MOUILLE un trou d'évacuation d'eau d'un
diamètre de 5 mm. 

> Plafond - pirios 180
Non prévu

> Plafond - élément capteur pirios FLEX
Aucune ouverture d'évacuation d'eau nécessaire.

>> Plafond - cadre de montage NUP
Assurez-vous que sur le cadre de montage NUP
(923-NUP...) l'ouverture d'évacuation d'eau est
fermée par le bouchon en caoutchouc noir.

>> Plafond -socle de boîtier NAP
Ne pas ouvrir les trous d'évacuation d'eau du so-
cle de boîtier NAP (902-NAP...).

Utilisez un foret à métaux neuf à arêtes
coupantes. Percez à grande vitesse de ro-
tation.

Ø 5mm

In determinate applicazioni può verificarsi la for-
mazione di condensa nel pirios a umido (IP54/
IP55). Pertanto gli apparecchi o componenti con
IP54/IP55 secondo EN60669-1 possiedono un
dispositivo di apertura per un foro di drenaggio.
Queste istruzioni intendono illustrare come pra-
ticare, a seconda del tipo di montaggio, le aper-
ture di drenaggio che consentiranno lo scarico
della condensa.
In genere il foro di drenaggio, con un diametro di
5 mm, va praticato nel punto più profondo
dell'apparecchio. 

Montaggio a soffitto
> A soffitto - Copertura pirios 360
Nella copertura del pirios 360 a UMIDO praticare
un foro di drenaggio con diametro di 5 mm nel
punto specificato. 

> A soffitto - pirios 180
Non previsto

> A soffitto - Elemento sensore pirios FLEX
Aperture di drenaggio non necessarie.

>> A soffitto - Cornice di montaggio NUP
In caso di cornice di montaggio NUP 
(923-NUP...) accertarsi che l'apertura di drenag-
gio con il tappo di gomma nero sia chiusa.

>> A soffitto - Zoccolo per scatola NAP
Non aprire i fori di drenaggio dello zoccolo per
scatola NAP (902-NAP...).

Utilizzare un punta per metallo con taglien-
ti affilati. Utilizzare una velocità di foratura
elevata.

Ø 5mm
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Wandmontage
> Wand - pirios 360
Nicht vorgesehen

> Wand - Abdeckhaube pirios 180
Keine Entwässerungsöffnung notwendig.

> Wand - Sensorteil pirios FLEX
Entwässerungsöffnung bereits vorhanden.

>> Wand - NUP-Montagerahmen
Öffnen Sie beim NUP-Montagerahmen 
(923-NUP...) die Entwässerungsöffnung, indem
Sie den schwarzen Gummizapfen entfernen.

>> Wand - NAP-Gehäuseunterteil
Bohren Sie in das NAP-Gehäuseunterteil 
(902-NAP...) je nach Montagelage das untenlie-
gende Entwässerungsloch mit einem Durchmes-
ser von 5 mm.

Achten Sie darauf, dass Sie den NUP-Mon-
tagerahmen mit der Entwässerungsöff-
nung nach unten montieren.

Ø 5mm

Ø 5mm

Montage mural
> Mur - pirios 360
Non prévu

> Mur - calotte pirios 180
Aucune ouverture d'évacuation d'eau nécessaire.

> Mur - élément capteur pirios FLEX
Ouverture d'évacuation d'eau déjà présente.

>> Mur - cadre de montage NUP
Sur le cadre de montage NUP 
(923-NUP...), ouvrez l'ouverture d'évacuation
d'eau en retirant le bouchon en caoutchouc noir.

>> Mur - socle de boîtier NAP
Percez dans le socle de boîtier NAP (902-NAP...),
en fonction de la position de montage, le trou
d'évacuation d'eau inférieur d'un diamètre de
5 mm.

Veillez à monter le cadre de montage NUP
avec l'ouverture d'évacuation d'eau vers le
bas.

Ø 5mm

Ø 5mm

Montaggio a muro
> A muro - pirios 360
Non previsto

> A muro - Copertura pirios 180
Aperture di drenaggio non necessarie.

> A muro - Elemento sensore pirios FLEX
Apertura di drenaggio già disponibile.

>> A muro - Cornice di montaggio NUP
In caso di cornice di montaggio NUP 
(923-NUP...) aprire l'apertura di drenaggio ri-
muovendo il tappo di gomma nero.

>> A muro - Zoccolo per scatola NAP
Nella scatola per zoccolo NAP 
(902-NAP...), a seconda della posizione di mon-
taggio praticare il foro di drenaggio inferiore con
diametro di 5 mm.

Accertarsi di montare la cornice di montag-
gio NUP con l'apertura di drenaggio rivolta
in basso.

Ø 5mm

Ø 5mm


